Popis

°CALEONDbox Clima je univerzalni topny a zénovy ovladac¢ pro PloSné topné a chladici systémy. V kombinaci az s 8
°CALEON Clima prostorovymi termostaty, umozriuje efektivni vyuziti a ovladani funkci vaseho plosného vytapéni a
chlazeni pomoci intuitivniho ovladani. Vstupy a vystupy mohou byt volné pfifazeny prostfednictvim °CALEON Clima,
takze mohou byt zac¢lenény riizné topné topné a chladici systémy.

Dulezité vlastnosti °CALEONbox Clima:

Ovladani az 8 topnych a chladicich zén s 1 - 4 termostatickymi radiatorovymi ventily pro kazdou zénu.
Méreni pokojové teploty a vihkosti pomoci prostorovych termostatd °CALEON nebo 1vodi€ovych snimaci.
voliteIné ekvitermni regulace pomoci snimace venkovni teploty

je mozné volitelné ovladani obéhového €erpadla a sméSovaciho ventilu (PWM nebo 0-10V)

2 samostatna rozhrani sbérnice CAN bus pro vytvoreni sité a soukromé sité podlazi nebo bytu

pfipojitelny k dalSim produktdm SOREL pfes sbérnici CAN bus

Rizeni sméSovacich ventild, ventild a generatort energie pres 0-10 V/ PWM

2 pfidavné plovouci pfepinaci kontakty (svorky J a K) pro flexibilni pfifazeni pfidavnych funkci

A Bezpecnostni pokyny

VSeobecné

V zadném pfipadé nesmi byt na misté vyménovana zadna bezpecnostni zafizeni!

Hodnoty teplot, které jsou nastaveny pf¥ili§ vysoko, mohou vést k opafeni ¢i poskozeni systému. Ochrana pred
opafenim musi byt zakaznikem opatfena!l

Kabely snimace teploty museji byt smérovany oddélené od sitovych napétovych kabell a nesméji byt napt.
vedeny ve stejné kabelové priichodce.

Instalace na sténu

Jednotku instalujte pouze v suchych prostorech a za podminek okolniho prostfedi, které jsou popsany v ¢asti

~Specifikace”.

Nizkonapétové kabely, napfiklad kabely ke snimacim teploty, musi byt vedeny oddélené od kabell sitového
napéti. Kabely pro snimac teploty pfipojujte jen na (vasi) levou stranu jednotky, kabely sitového napéti pak na
(vasi) pravou stranu.

Instalace na sténu

Pfipevnéte DIN liStu vodorovné ke sténé pomoci Sroubu.

Instalace
1. Umistéte °CALEONbox do horniho okraje DIN listy do

kK uchycovaci drazky. 2. Zatlaéte °CALEONbox do spodni
4 drazky okraje DIN listy. Ujistéte se, Ze jednotka do DIN listy
: spravné zapadla a je v ni pevné uchycena.
Demontaz
’2 °CALEONBOX z DIN listy vycvaknéte vsunutim Sroubovaku

— do dvou ocek ve spodni ¢asti a zatlacenim smérem dol(.

7 S

Délici stény a kryt

Topné zény s pohony 230 VAC (propojka)

Pro snazsi pfipojeni kabelu Ize odstranit délici stény a kryt.
Poté musi byt znovu nainstalovany, aby se bezpe¢né oddélily
oblasti s napajecim napétim od oblasti s nizkym napétim.

Otevrete kryt (0 90°) a poté jej vytahnéte z nastavce do stran.

Pokud maji byt svorkovnice (Bl) napajeny jinym nez sitovym napétim, postupujte
nasledovné:
A 1. Odstraiite stavajici propojky A1 - B1 a A2 - B2
2. Je naprosto nezbytné vlozit mezi A - B délici sténu.
3. Pripojte napajeci zdroj k B1 (L) a B2 (N).
4. Dodrzujte max. spinany vykon relé a pojistky (4AT)

Topné zény napr. s pohony 24 VAC (délici sténa)

Propojka
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Technické charakteristiky

Navod

Model °CCI:i,;-\nLaEONbox Vicezonovy ovladac pro plosné topné a chladici systémy

Elektrické specifikace

Zdroj energie 230 VAC (+/- 5%), 50-60Hz

Spotreba energie / energeticka zaloha 0,5-2,5W/0,5W

Vnitini pojistka 1 1 g\’/gfkcﬁ}r;/ifgz):ggﬁ%ﬂﬁgq|stka 250V - ochrana pro oblast

Vnitini pojistka 2 1 gi?;étli,v\g;?;%\%)iée/\é)?lrnala pojistka 250V - ochrana pro

Trida ochrany 1P40

T¥ida ochrany / kategorie prepéti I/n

Vstupy/Vystupy

Vstupy Mnozstvi Méfici rozsah / provedeni

1vodicovy snimac teploty - parazitni <20 kusu -55°C ... 125 °C (2polova verze)

1vodi¢ovy snimac teploty napajeny > 20 kusU -55°C ... 125 °C (3pdlova verze)

Vstup 0-10 V 1

Vstup PWM 2

Vystupy

PFepinani reléovych vystupl 1

Relé tepelného ¢erpadla 1 230VAC, 4 A, (AC1920 VA, AC3 185 W)

Reléovy pohon 8 230VAC, 4 A, (AC1920 VA, AC3 185 W)

Pfidavna funkce relé 2 Beznapétovy max. 4A

PWM vystup 3 pro pracovni odpor 10 k Q 1 kHz, urovern 10 V

0-10V/PWM pfepinaci 2

+ Napé&tové vystupy 24 VDC 3 Sre(!l;?gor\rll;:(e.rgo\/s\/tgtro externi zafizeni, napt. °CALEON

Max. délka kabelu

Ivodiéové snimace Douite Katsel - stoseny par T oPaenY:
<3 m; na> = 3m, musi byt pouZit stinény krouceny par kabelu.

CAN Izolujte stinéni a pfipojte jej k ochrannému vodici pouze
jednoho ze zafizeni. Max. délka kabelu celého systému 200
m.

24\VDC <30m

mechanické relé <30m

Rozhrani

Fieldbus 2% ggﬂpgr:ﬁécsﬁgrzrcse sarAn'\c‘:statna sbérnice CAN bus a

Pripustné okolni podminky

pro praci vedouciho pracovnika 0°C-40 °C, max. 85 % relativni vikhost pfi 25 °C

pro transport/uskladnéni 0 °C - 60 °C, neni povolena zadna kondenzace vlhkosti

DalSi specifikace a rozméry

Design plasté vicedilny ABS

Metody instalace Montaz do DIN listy nebo montaz na sténu do DIN listy

Celkové rozméry 95 mm x 303 mm x 57 mm

Svételna dioda 14 x LED zelena

Hodiny realného asu fg(e:r\(/ré%diny realného ¢asu) s 24-hodinovou energetickou

Provoz pfes prostorovy termostat °CALEON Clima

Stav LED

LEDA Rozsviti se, pokud je pfitomno sitové napéti a relé A je sepnuto.

LEDB-K Rozsviti se, pokud je sepnuto relé B - K.

LEDL Rozsviti se, pokud je aktivni soukroma sbérnice CAN.

Blika pfi 1 Hz (60x / minutu), pokud dojde k chybé ve sbérnici CAN.

Sviti, kdyz je aktivni sbérnice CAN a 1vodiova sbérnice.

LEDN Blika pfi 1 Hz (60x/minutu), pokud je ve sbérnici CAN budovy chyba.
Blika pfi 3 Hz (180x/minutu), pokud dojde k chybé v 1vodi¢ovém pfipojeni. Vyjimka: pokud zdstava CAN
sbérnice budovy nevyuZzita, blikani LED M je normalni a neznamena to, Ze doslo k chybé.

[VAR-LS

VODA TOPENIi PLYN

Vicezénovy ovladac¢ pro plosné topné a
chladici systémy °CALEONbox Clima

Podrobny navod Rozsah dodavky

systémy °CALEONbox Clima

2 nahradni pojistky

Nahradni délici sténa

DIN ligta V=35mm $=280mm

2 Sroubky 3,5 x 35 mm a 2 hmozdinky S6
°CALEONbox Clima Navod

NASKENUJTE
> www.yourmanual.info/[VAR_CALEONboxC_cz.pdf

LEDN Sviti, pokud jsou aktivni vystupy V1, V2 nebo V3.
Skladba systému
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* Vicezonovy ovladag pro ploSné topné a chladici

~N

Obecné poznamky

Tento navod obsahuje zakladni instrukce a dllezité informace ohledné bezpecnosti, instalace a provozu. Pred

uvedenim do provozu a samotnym provozem si musi instalujici osoba/specialista a provozovatel precist cely navod.

Je to automaticky elektricky oviadac teploty pro domacnost a obdobna vyuziti. Kromé toho dodrzujte preventivni

opatfeni platna v dané zemi, normy a nafizeni standardy a regulace a instala¢ni a provozni instrukce pro dodateéné

systémové komponenty. Operace jako instalace, elektrické zapojeni, uvedeni do provozu a udrzba mohou byt
vykonavany pouze specialistou s patricnou kvalifikaci. UZivatelé: Ujistéte se, Ze vdm specialista podal podrobné
informace o funkci a provozu ovladace.



EU-Prohlaseni o shodé

Koncové schéma pro elektrické zapojeni

Pfipojenim oznaceni CE k zafizeni vyrobce prohlasuje, Ze “CALEONbox Clima splfiuje nasledujici pfislusné bezpeénostni
predpisy:

« EU nafizeni o nizkém napéti 2014/35/EU a
« EU nafizeni o elektromagnetické kompabilité 2014/30/EU

Shoda byla prokazana a odpovidajici dokumentace a EU prohlaseni o shodé jsou uloZeny u vyrobce.
Zmény na jednotce

« Zmeény, dodatky nebo Upravy jednotky nejsou povoleny bez pisemného povoleni od vyrobce.

« Stejné tak je zakazano instalovat dal$i komponenty, které nebyly testovany spolu s jednotkou.

« Pokud je zfejmé, Ze bezpecny provoz jednotky jiz neni mozny, napfiklad kvuli Skodam na plasti, pfistroj okamzité
vypnéte.

V8echny dily pfistroje nebo pfisluSenstvi, které nejsou v bezvadném stavu, musi byt okamzité vyménény.
Pouzivejte pouze originalni nahradni dily a pfisluSenstvi od vyrobce.

Oznaceni provedena na jednotce v tovarné nesméji byt pozménéna, odstranéna nebo znecitelnéna.

Pouze nastaveni popsana v tomto navodu mohou byt pomoci dané jednotky provedena.

& Zmény na zafizeni mohou ohrozit bezpe¢nost a funkci jednotky nebo celého systému.

Zaruka a odpovédnost

PFistroj byl vyroben a testovan s ohledem na vysoké pozadavky na kvalitu a bezpe¢nost. Jednotka je pfedmétem zakonné
zaruéni Ihty dvou let ode dne nakupu. Zaruka a odpovédnost v§ak nezahrnuje Zzadné zranéni osob nebo materialni
$kody, které jsou disledkem jedné nebo nékolika z nasledujicich pFi€in:

NedodrZeni téchto instalacnich a provoznich pokynu.

Nespravna instalace, uvedeni do provozu, Gdrzba a provoz.

Nespravné provedené opravy.

Nepovolené konstrukéni zmény jednotky.

Pouziti zafizeni pro jiné ucely, nez je doporuceno.

Provoz nad nebo pod limitnimi hodnotami uvedenymi v oddilu ,Charakteristiky“.
Vyssi moc.

Likvidace a znecist'ujici latky

Zatizeni spliiuje Evropské smérnice RoHS 2011/35/EU pro omezeni pouzivani nékterych
nebezpecénych latek v elektrickych a elektronickych zafizenich.

A

Elektrické zapojeni

A\

Za zadnych okolnosti nesmi byt zafizeni zlikvidovano s béznym domovnim odpadem. Zlikvidujte zafizeni
pouze na pfislusnych sbérnych mistech nebo jej zaslete zpét prodejci Ci vyrobci.

« Nez za¢nete pracovat na dané jednotce, vypnéte napajeni a zajistéte jej proti opétovnému zapnuti!
Zkontrolujte, Ze neproudi Zadny proud! Elektrické pfipojeni mtze byt provedeno pouze odbornikem
v souladu s platnymi pfedpisy. Jednotka nesmi byt uvedena do provozu, pokud pozorujeme viditelné
poskozeni na jejim plasti - nap¥. trhliny.

« Zéakaznik musi poskytnout odpojovaci zafizeni pro vSechny poly, napf. nouzovy spinac topeni.

« Nizkonapétové kabely, napfiklad kabely ke snimacum teploty, musi byt vedeny oddélené od kabelu
sitového napéti. Kabely pro snimac teploty pfipojujte jen na (vasi) levou stranu jednotky, kabely
sitového napéti pak na (vasi) pravou stranu.

« Draténé dutinky vyrobené z mosazi je z diivodu jejich asymetrického tvaru obtizné pfipojit. V takovém
pfipadé odstrarite dutinku dratu. Zasuvné svorky jsou vhodné také pro flexibilni kabely.

Y inRgnsaig:
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A

B  Odlehceni tahu je vhodné pro flexibilni kabely

s primérem plasté kabelu 5 mm az 8 mm, primarné
s pouzitim spodniho odlehéeni tahu (jak je
Znazornéno).

T

Je tfeba zkontrolovat pevné ulozZeni kabel(i. Pevné,
silnéjSi a ten¢i kabely musi byt vzdy vedeny pevné a
musi byt upevnény na strané instalace.

Pevné kabely nebo vodice se specialnimi
koncovkami vodiCe Ize jednoduse zasunout do
svorek.

U ostatnich vodi¢u musi byt tlacitko nejprve zcela
stisknuto Sroubovakem, jak je znadzornéno na
obrazku.

Priklad zapojeni svorkovnic
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Pravodce nastavenim

Pravodce nastavenim v prostorovém termostatu °CALEON se spusti automaticky pfi prvnim uvedeni zafizeni do provozu a
provede vas nezbytnymi zakladnimi nastavenimi ve spravném pofadi. Stisknutim klaves se Sipkami v pravém/levém hornim
rohu se vratite na dal$i nebo predchozi nastaveni.

& Uvedeni do provozu musi byt dokon¢eno také u v§ech ostatnich prostorovych termostatt °CALEON v siti.
& °CALEONDbox je konfigurovan vyhradné na prostorovém termostatu °CALEON.

0 PrGvodce nastavenim se restartuje pomoci polozky nabidky , Tovarni nastaveni*.

Rady

vysoké

GND
(uzemné-
ni)

=5 =

0-10V/

PWM
.&
GND GND
(uzemné- DQ (uzemné-
ni) ni)
CAN Ej Gt
\ysoké (uzemneé-
ni)
Em
GND
(uzemné-

ni)

Vystupy napajeni B-l
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Beznapétové spinané kontakty pro pfidavné funkce
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Sbérnice CAN budovy a 1vodi¢ové snimace
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Pohony pro topné zény
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Prostorovy termostat “CALEON v soukromé sbérnici CAN
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Vystupy 0-10 V/PWM pro pfidavné funkce
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Menu> Expert> Nastaveni> Rezim rozhrani
Poskytuje moznost omezit nabidku menu proti neopravnénému pouziti, napfiklad hosty hotelu nebo
détmi.

Rezim rozhrani

Poskytuje moznost aktualizace termostatt °CALEON a °CALEONDboxU v siti na nejnové;jsi verzi.

Stahnéte si °CALEONbox: Menu > Expert > Nastaveni > Zafizeni > °CALEONbox > Firmware
lafli(rtrlqu?nlllgijcefes WiFi °CALEON prostorovy termostat: Menu > Expert > Servisni hodnoty > Firmware, Stahnéte si a
(pouze prop nainstalujte aktualizaci do kazdého °CALEON.

°CALEON Smart) PFed instalaci doporu¢ujeme zkontrolovat dostupnost aktualizaci firmwaru pro °CALEON a

°CALEONbox.

Menu> Expert> Nastaveni> Funkce °Cbox> Topny okruh> Faktor izolace

Faktor izolace PR v - f } o
Nabizi moznost pfizpUsobit pfivodni teplotu dle izolace vasi budovy.

Ochrana proti

Menu> Expert> Nastaveni> Funkce °Cbox> Topny okruh> Ochrana proti rosnému bodu
rosnému bodu

Nabizi moznost sledovani teploty a vihkosti a zabranit tak vzniku plisni.

Menu > Expert > Nastaveni > Funkce > Z6ny > Zéna B > Modulaéni interval

Nabizi moznost snizit pfekroceni teploty v mistnosti tim, Ze se nepfetrzité nezahfiva od dosazeni
referen¢ni teploty az do doby dosazZeni referencni teploty + hystereze. Celkova délka intervalu je
stanovena v minutach.

Modulaéni interval

1. Nabidka> Expert> Nastaveni> Funkce °Cbox

2. Prehled v8ech dostupnych pfidavnych funkci (vSechny funkce °CALEONbox jsou zobrazeny na
°CALEON, ktery nastavuje °CALEONbox, u v§ech ostatnich °CALEONU se zobrazuji pouze lokalni
funkce prostorového termostatu °CALEON).

3. Dal$i moznosti nastaveni zvolené funkce.

4. Pro aktivaci funkce vyberte funkci a volny spinany vystup.

PFidavné funkce

Aplikace °CALEON
(pouze pro

Poskytuje moznost ovladat prostorovy termostat °CALEON prostfednictvim aplikace.
°CALEON Smart)

ID 1vodicové verze

U systémU s 1vodi¢ovymi snimaci musite pfislusné 1vodi¢ové ID
pfifadit mistnosti na prostorovém termostatu °CALEON. Zapsani ID
spole¢né s mistnosti, ve které je umistén snimac, do nasledujiciho
seznamu usnadni pozdé&jsi pfirazeni.

ID: 19BEA73FOEGCTSET

CE®
ID 1vodi¢ového snimace naleznete uvnitf snimace na typovém 1)

Stitku (1) a na dodané nalepce (2). Nalepku doporucujeme nalepit

do nasledujici tabulky.

ID:19BE142FBC4DID53

)

Umisténi ID 1vodi¢. snimace | Umisténi  ID 1vodi€. snimace

Koupelna 1053f67c0308009e 11
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